(D Gebrauchsanweisung und Handhabungstipps: Damit Sie lange ,Bratfreuden”
mit Ihrem hochwertigen LUMENFLON s.p.a. Kachgeschirr haben, bitten wir Sie folgende Hinweise
zu beachten: Vor dem ersten Gebrauch das Kuchgeschlrr wei hls drei Mal mit Wasser auskachen griindlich
auswaschen und die Bratfliche mit ein wenig Speisedl eil . nicht i ohne Gargut nur bei
mittlerer Temperatur aufheizen, um die Beschichtung nicht zu beschédigen. Um Energie zu sparen, kochen Sie bei mittlerer Temperatur.
Kochfeld entspi der irrgroBe wahlen, irr nicht leer erhitzen, nach Ankochen auf niederer Stufe fortkochen. HeiBes
Kochgeschirr nicht mit kaltem Wasser abschrecken, um die Bodenstabilitét nicht zu verdndern. Um die hochwertige Antihaftbeschichtung nicht zu
verletzen, verwenden Sie bitte ausschlieBlich Holz-oder Kunststoffwender und schneiden oder kratzen Sie nicht im Kochgeschirr. Fiir die Reinigung reichen heiBes
Wasser und ein Tuch. Keine harten Scheuerschwamme verwenden. Sollte der abgedrehte oder beschichtete Boden sich schwarz verférben, reinigen Sie diesen mit einem
Haushaltstuch. Verwenden Sie Pfannen keinesfalls, wenn die anfe locker sind. Lockere Griffs kénnen mit oder adaquatem Werkzeug
nachgezogen werden. Das irr ist nicht spii iges Waschen mit aggressiven Spiilmitteln in der Spiilmaschine die AuBen-und Innenbeschichtung
angreifen bzw. farblich verandern, sowie Beschlagteile in ihrer Ausfiihrung und Qualitét beeintréchtigen kann. Ziehen oder schieben Sie das Kochgeschirr nicht iiber das Glaskeramikfeld, so
vermeiden Sie unndtiges Zerkratzen der Glasfléche. Bitte beachten Sie immer, dass Griffe heiB werden kénnen. Wir empfehlen grundsétzlich die Verwendung von Topfiappen oder Handschuhen.
Beachten Sie bitte den vorsichtigen Umgang mit heiBem Fett oder 0lim Kochgeschirr. Tragen Sie niemals das Kochgeschirr mit heiBem Fett oder 01 in der Kiiche. Bei Brand ldschen Sie bitte nicht mit
Wasser, sondern ersticken die Flammen mit einer Decke oder Ahnlichem. Eine Uberhitzung der Pfanne kann zu Brandgefahr fiihren. Niemals Kochstelle unbeaufsichtigt lassen.

(€2 Névod a tipy k pousiti: Abyste se ze svého varného nddobi od firmy LUMENFLON s.p.a. mohli tésit diouhou dobu, prosime vds o dodrzeni nésledujicich pokyni: Pred prvnim pouZitim varné nadobi dvakrat
a7 trikrdt vyvarte s vodou, diikladné ho vymyjte a pecici plochu potiete troskou stolniho oleje. Nadobi nepiehfivejte, bez potravin ho rozehiejte pouze pi stredni teploté, aby se neposkodil poviak. Pro tisporu energie
varte pfi stredni teploté. Plotynku volte podle velikosti varného nddobi, to nerozehfivejte prazdné bez potravin, po uvedeni do varu pokracujte ve vareni na nizkém stupni. Aby se nezménila stabilita dna, neochlazujte
horké nédobi prudce studenou vodou. Aby se nenarusil vysoce kvalitni antiadhezni povlak, pouZivejte vyhradné dfevéné nebo umélohmotné obracecky a potraviny v nadobi nekréjejte ani neseskrabujte. K vyCisténi pouZijte

dostatecné mnoZstvi horké vody a hadrik. NepouZivejte Zadné houbicky s tvrdym, drsnym p Pokud Zené dno nebo dno s p zCernd, vyc:stele ho kuchynsknu utérkou. Pdnve nikdy nepauz:ve/te v prlpade
Ze jsou rukajetl uvolnéné. Uvolnéné sroubky ruktyetl Ize dotdhnout beznym Sroubovakem pro domécnost nebo jinym adekvatnim néfadim. Varné nédobi neni vhodné myt v mycce nddobi, jellkaz Casté myti agrestvnlml mymml
pripravky v mycce miize paskodlt priip. zabarvit vnéjsi a vnitini poviak a miiZe zhorsit kvalitu a provedeni ddleZitych ¢asti. Varné nadobi jte ani jte po ické desce, predejdete tak zby

sklenéné plochy. Nikdy prosim nezapomerite, Ze rukojeti mohou byt horké. Doporucujeme vam, abyste zdsadné pouZivali kuchyriské chiiapky nebo rukavice. S horkym tukem nebo olejem ve varném nddobi zachdzejte prosim opatrné.
Nadobi s horkym tukem nebo olejem nikdy nepiendsejte po kuchyni. Pozar nehaste prosim vodou, nybrz plameny uduste pokryvkou nebo podobnym predmétem. Nebezpeci poZéru v disledku prehfati. Nenechdvejte varnou zénu bez
dozoru.

Upute za uporabu i savjeti za rukovanje: Kako biste dugo mogli uZivati u pripremanju hrane u posudu za kuhanje vrhunske kvalitete LUMENFLON s.p.a. , molimo Vas da se pridrZavate sljedecih uputa: Prije prve uporabe u posudu za kuhanje prokuhajte vodu dva do tri
puta, dobro isperite i na povrsinu za prZenje utrljajte malo jestivog ulja. Posude za kuhanje nemojte pregrijavati. Kada se u posudu ne nalaze namirnice, zagrijavajte ga iskijucivo na srednjoj temperaturi, kako se gornji sloj ne bi oStetio. U svrhu ustede energije kuhajte samo na
srednjoj temperaturi. Plohu za kuhanje odaberite u skladu s velicinom posuda, nemojte nikada zagrijavati praznu posudu. Nakon zakuhavanja nastavite kuhati na nizim stupnjevima. Ne polijevajte vruce posude hladnom vodom, kako ne biste promijenili stabilnost dna posuda.
Koristite iskljucivo drvene ili plasticne kutljace i nemojte oStrim predmetima rezati ili grepsti po povrsini, kako ne biste oStetili visoko kvalitetni sloj protiv prianjanja. Za ciscenje su dovoljni vruca voda i krpa. Ne koristite tvrde spuzve za ribanje. Ako bi vanjska strana dna ili unutarnja
strana sa slojem protiv prianjanja postale crne, ocistite ih krpom za domacinstvo. Nikada nemojte upotrebljavati tave ako su rucke labave. Labavi vijci rucki mogu se zategnuti odvijacem ili drugim odgovarajucim alatom. Posude nije predvideno za pranje u perilici posuda, s obzirom
da Cesto pranje u perilici agresivnim sredstvima za pranje moZe ostetiti vanjske i unutarnje slojeve posuda, odnosno promijeniti njihovu boju te negativio utjecati na izvedbu i kvalitetu rucki i ostalih istaknutih dijelova posuda. Nemojte poviaciti ili gurati posude po staklokeramickoj
ploci, na taj nacin cete izbjeci nepotrebno grebanje po staklenoj povrsini. Vodite racuna o tome da se ruéke mogu zagrijati. Stoga u nacelu preporucamo uporabu krpa ili kuhinjskih rukavica. Budite oprezni u rukovanju s vrucom mascu ili vrucim uljiem oji se nalaze u posudi. Nemojte
nikada nositi posudu s vrucom mascu ili vrucim uljem po kuhinji. U slucaju poZara isti nemojte gasiti vodom, vec plamen ugusite dekom ili slicnim predmetima. Opasnost od poZara zbog pregrijavanja. Zonu za kuhanje ne ostavijajte bez nadzora.

ja obstugi i i ia: Abys mdgt mozliwie dlugu Korzystac ze swej wysokiej /akasct patelni LUMENFLON s.p.a., przestrzega/ nastgpwqcyuh wskazowek: Przed pierwszym uzyctem doktadnie wygotuj patelnig dwa-trzy
razy wodg, a powierzchnig smazenia pakry} warstwa oleju spozywczego. Nie przegrzewaj patelni, gdy jest pusta nagrzewsj ja tylko w Sredniej temperaturze, aby nie uszkodzic jej powdoki. W celu oszczednosci energii, smaz i piecz w Sredniej temperaturze.
Wybierz palnik odpowiedni do wielkosci patelni, nie rozgrzewaj jej, gdy jest pusta, po zag j dalsze na ognm Nie studz goracej j patelni zimng wadq, aby nie uszkadzm i nie zmieni¢ stab:lnasc: dna. Aby nig uszkodzi¢ wysokiej
Jjakosci powltoki antyadhezyjnej, uzywaj wylgczme sztuccow z drewna lub tworzywa sztucznego, nigdy nie kro; mczego na patelni, ani nie uzywaj do jej zmy . Do y woda i Sci . Nie uzywaj ly gqbe
do szorowania. Gdy powfoka dna zafarbuje sig na czarmo, czys¢ je przy pomacy zwyklej Sciereczki. Nigdy nie uzywaj patelni, jesli uchwyty sa luZne. Poluzowane uchwyty dukrgcw mozna zwyktym Srubokretem lub podobnym narzgdziem. Patelnia nie nadaje stg
do mycia w zmywarce, gdyz czeste mycte przy uzycm agresywnych Srodkéw chemicznych moze znlszczyc zewnetrzng i wewngtrzng powloke naczynia, zmienic jego barwe, badz uszkodzic forme lub jakos¢ elementow metalowych Aby unikna¢ zarysowan
powierzchni piyty ceramlczne/ kuchenki, nie clqgnlj, ani nie przesuwaj po niej patelni. Pamigtaj o tym, ze uchwyty moga byc gorace. Zalecamy stosowanie scierek do garnkow lub rekawic Pamigtaj o sie z gorgcym tluszczem
lub olejem, znajdujacym sig w patelni. Nigdy nie przenos w kuchni patelni z goracym thuszczem lub olejem. W przypadku powstania pozaru, nie gas go woda, lecz zdus ptomienie przy pomocy koca lub plachty Z podob iatu. Ryzyko pozaru
z powodu przegrzania. Nie pozostawiaj piyty indukcyjnej bez nadzoru.

Instructiuni si sfaturi de utilizare: Pentru a va bucura de placerea de a gati mulfi ani in vasul dumneavoastr de inalta calitate de la LUMENFLON s.p.a., v rugam s urmati instructiunile de mai jos: Inainte de prima utilizare a vasului, fierbeti in el apé de dous sau trei ori,
spalati-| cu grija si ungeti suprafata de gatit cu putin ulei de alimentar. Nu supraincalziti vasul, iar daca vasul este gol, incalziti-1 la temperatura medie, pentru a proteja suprafata antiaderenta. Pentru economie de energie, gatiti la temperatura medie. Selectati ochiul pe care gatiti in
functie de dimensiunea vasului, nu incalziti vasul gol si reduceti temperatura dupa prima etapa a gatitului, Nu spalati vasele fierbinti cu apa rece, pentru a mentine stabilitatea bazei. Pentru a proteja suprafata tratata cu material antiaderent de inalta calitate, utilizafi doar ustensile
din lemn sau plastic i evitati sa taiati alimentele in vas sau sd il zgériati. Pentru spalare sunt suficiente apa calda i o laveta. Nu utilizati bureti duri, abrazivi. Daca baza satinatd sau cea vopsita se innegresc, curatafi-le cu o laveta de bucatdrie. Nu folositi niciodata tigéi daca manerele
nu sunt bine fixate. Suruburile slébite ale manerelor pot fi stranse cu ajutorul unei surubelnite simple sau al unor instrumente adecvate. Nu se recomanda spalarea in magina de spalat vase, deoarece spalarea frecventa cu detergenti agresivi poate sa conducd la deteriorarea i/sau
la modificarea culorii acoperirii suprafefelor interne sau externe i poate sa afecteze finisajul si accesoriile. Nu trageti sau impingeti vasul pe suprafata plitelor vitroceramice, pentru a evita zgérierea acestora, Tinefi intotdeauna seama de faptul c& ménerele pot s se infierbante.
Va recomandam sa utilizati servete sau manusi de bucatarie. Manevrati cu grija vasul cu ulei sau grasime fierbinte. Nu mutati, in bucatérie, vasul cu ulei sau grasime fierbinte. Nu incercati sa stingeti incendiile cu apd. Inabusiti fldcarile cu o patura sau un obiect similar. Pericol
de incendiu din cauza supraincalzirii, Nu l3sati zona de gatit nesupravegheata.

(8K) Névod na pouzitie a tipy na zaobchédzanie: Aby ste mali diho ,radost z pecenia“ s Vasim vysoko kvalitnym riadom na varenie LUMENFLON s.p.a., prosime Vés, aby ste dbali na nasledovné upozornenia: Pred prvym pouZitim riadu
na varenie vyvarte dva aZ tri krat vodou, dokladne ho vymyte a plochu na pecenie natrite malym mnoZstvom stolového oleja. Riad na varenie neprehrievajte, bez potravin ho zohrejte len na strednui teplotu, aby sa neposkodila nanesend
vrstva. Aby ste usetrili energiu, varte pri strednej teplote. Varnii plochu vyberte podla velkosti riadu, riad na varenie nezohrievajte prazdny, po uvedeni do varu pokracujte na nizkom stupni.Hortici riad neochladzujte prudko studenou
vodou, aby sa nezmenila stabilita dna. Aby sa neposkodila vysoko kvalitnd antiadhézna vrstva, pouZivajte prosim vylucne drevené alebo plastové Ce a v nddobe djajte ani nes} Pre Cistenie cuje hortica voda a
handricka. NepouZivajte tvrdé hubky na drhnutie. Ak by sa zabriisené alebo povrstvené dno sfarbilo do Cierna, vyc"istite ho utierkou. Panvice v Ziadnom pripade nepouz'ivajte, ak st rukovéte uvolnené. Uvolnené skrutky rukovati
sa mézu utiahnut' skrutkovacom pre domdcnost alebo adekvatnym nastrO/am Tento riad nie je vhadny na umyvanie v mycke rladu, pretoZe pn castom umyvani agresrvnyml prostrledkamr na umyvanie riadov st napadane

vonkajSie a vnutorné vrstvy resp. meni sa ich farba a kovové Casti moZu byt vo svojom pi ia kvalite ply . Netahajte ani netlacte riad na varenie po j doske, takto inite zb
pasknabamu sklenej plochy. Dbajte prosim vZdy na to, Ze rukovéte mézu byt horice. Zdsadne Zi jch rukavic alebo chiiapiek. Dbajte pros:m na apatme zaobchadzanie s hordcim tukom
Ci olejom v riade na varenie. Nikdy v kuchynl nenoste riad na varenie s hortcim tukom alebo nlejom v pr/pade poZiaru nehaste vodou, ale uduste plamene dekou alebo niecim podobnym. Nebezpecenstvo poZiaru v
ddsledku prehriatia. Nenechdvajte varnti zénu bez dozoru.

WHcTpyKuuA 3a ynoTpe6a u coBeTH 3a NoN3BaHe: 3a Aa ce HaCTaxgaBaTe AbAr0 Ha ,yA0BOACTBYETO OT roTBeHeTO” ¢ Balwuia BUCOKOKayecTBeH by 3a rorgete ot LUMENFLON s.p.a. Mons cnassaiie cnegHuTe UHCTpYKLuM:
Tpeu MbPBOTO U3N10N3BaHE Ha Cbjja 33 FOTBEHE M3BAPETE O fjBa WAV TPY NbTH, 36BD W HaMaxere fleko CTTa 32 MTbpXEHe It neyeHe ¢ Manko oMo, He nperpasaiiTe cbjja 3a rotaere. bes
NPOAYKT 38 oﬁpaﬁon(a Ha rpxaaﬁre (Camo /0 CpefjHa Temnepatypa, 3a fia He NOBPeAUTe NOKPUTUETO Ha CbAa. 3a {la NecTuTe eHeprina, roTeeTe Ha CpefHa Temneparypa. Msﬁepere KOT/I0Ha 3a roTBeHe cnopef
roNemMiuHaTa Ha Cbja. He 3arpA BaiiTe npaseH Cbj. Cneu KaTo AZleHeTO 3aBpK, HaManeTe KOTI0Ha Ha NO-HICKA CTENeH. Hukora He oxna)maﬁTe PA3KO HarpeTuA Cbj 3a roTBEHe Ypes 06nMBaHe Cbe (CTyfeHa Bofia,
32 fja He npoMeruTe y(IOI;IHMBO(Wa Ha ;bHOTO. 3 [id He HapaHWTe BUCOKOKYECTBEHOTO NOKPHUTIE NPOTHB 3a/enBake, n3non3saire camo AbPBEHa N NnacTMacoBa Wwnaryna 3a 06pbu.(aue n
Dpa3sobpKBaHe, He pexere 1 He ApackaiiTe B CbAa. 3a MOYMCTBaHE U3noN3BaitTe ropelya BOAa i kbpna. He iiTe TBbpAY rou 33Ty Mpu nover Ha CTPYroBaHOTO WA CbC
CMIeLWanKo NOKPHTIAE [FbHO, MOYICTETe 10 ¢ AOMaKMHCKa Kbpria. Hukora e WTe TUTaHM, aKO Ap <] P BIHTOBE Ha fipbXKKaTa MoXeTe Aa
HaTerHere ¢ JOMakiHCKa 0TBePTKa Ui NOAXOAALY 3a LienTa NHCTPYMEHT. Cbﬂ'bT He e NpUrofjeH 3a MueHe B CBAOMMHHHG MallUnHa, Thil KaTo YeCTOTO MUeHe B CbAOMUANHATa
MalLnHa C arpeciuBHil NpenapaTit MoXe Aa Hapylun BbHLWHOTO 1 BTPELUHOTO NOKPUTIE AN la NPOMEHM LiBETa, KaKTO Aa Hapywin ¢opmara W KauecTBoTo Ha 06KoBa, He
Abpnal?ITe (1) 6yma|7ne (bfja 3a roTBEHE N0 KepamMuyHWUA nnoT, 3a Aa n3berHere HeHYXHO HappackBaHe Ha CTKNeHata My NOBbPXHOCT. Hukora He saﬁpasﬂﬁre,
Ye APbKKUTE MOXe [ (a ropeluu. anHI.[VIﬂHO, npenopbysame Aa U3non3sate kepamnyHa 3axsatka Ui poKasuLn. BHumasaiire npn pa607a C
ropeLLya MasHuHa unn oo B Cbja. Hukora He HoceTe Cbja C ropellya MasH1Ha unm 0Ano U3 KyXHATa. anI noxap He racete CBOAa, a
nOTyLLETe NMaMbKa C 0AEANI0 WY Hellio NoA06Ho. OnacHoCT oT noxap nopaay nperpaABane. He ocTagaiiTe 30HaTa 3
roTBeHe 6e3 Ha3op.
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@ Aluminium-Pfanne  Zum gesundheitsbewussten, fettarmen Braten e Energiesparend durch gleichiinaiige und schnelle Warmeverteilung « ILAG® Essential: Antihaftbeschichtung fir den
taglichen Gebrauch « Gute Antihafteigenschaften e Exzellente Reinigungsfhigkeit o Kunststoffgriff fir sichere Handhabung » Geeignet fur alle Herdarten (auBer Induktion) « MaBe: @ ca. 28 cm
« Bodenstdrke: ca. 25 mm @ Hiinikové panev na peceni « Pro zdravé peceni s minimem tuku e Setfi energii diky rovnomérnému a rychlému rozvodu tepla » ILAG® Essential: nepfilnavy§ povrch pro
kazdodenni pouziti « dobra nepfilnavost e vynikaiici schopnost ¢isténi « Umélohmotna rukojet pro bezpecnou manipulaci « Vhodna pro viechny druhy plotynek (mimo indukcnich) e Rozméry: @ cca 28 cm
« Tloustka dna: cca 25 mm @B Aluminijska tava « Za nemasno i zdravo pecenje hrane « Stedi energiju zbog ravnomjerne i brze raspodiele topline e ILAG® Essential: neljepljivi premaz za svakodnevnu
upotrebu  Dobra neljepljiva svojstva e Izvrsna sposobnost ¢is¢enja e Drika od plastike za sigurno rukovanje e Prikladna za sve tipove Stednjaka (osim indukcijskih) « Dimenzije: @ cca 28 cm  Debljina dna: cca
25mm Patelnia aluminiowa « Utatwia przygotowanie zdrowych potraw, o nizszej zawartosci ttuszczu « Energooszczednosc dzigki rownomiernemu i szybkiemu nagrzewaniu e ILAG® Essential: powtoka
zapobiegajgca przywieraniu do codziennego uzytku e dobre wiasciwosci antyadhezyjne » mozliwos¢ doktadnego czyszczenia e Uchwyt z tworzywa sztucznego do bezpiecznej obstugi « Nadaje sie do wszystkich
typow kuchenek (z wyjgtkiem indukgji) « Wymiary: @ ok. 28 cm e Grubosc dna: ok. 2.5 mm Tigaie aluminiu « Pentru gatit sanatos, cu grasimi putine » Consum redus de energie, datorita distributiei
uniforme i rapide a cdldurii « ILAG® Essential: Acoperire antiaderentd pentru utilizarea zilnicd « Proprietdti antiaderente bune e Capacitate de curdtare excelentd e Mdner din plastic pentru o manipulare sigurd
« Adecvatd pentru toate tipurile de plite (cu exceptia celor cu inductie) « Dimensiuni: @ cca. 28 cm  Grosime fund: cca 2,5 mm @K Panvica « Zdravé pecenie na malom mnoZstve tuku e Energeticky Usporna
vdaka rovnomernému a rychlemu rozlozZeniu tepla » ILAG® Essential: neprifnavd vrstva na kazdodenné pouzivanie « Dobré neprifnavé viastnosti « Excelentnd Cistitelnost  Plastovd rukovat pre bezpeénd
manipuldciu  Vhodnd na vetky druhy spordkov (okrem indukénych) « Rozmery: @ cca 28 cm o Hrlbka dna: cca 2,5 mm @8 AnymMUHUEB TUFaH o 30 3[,pOBOCOBHO rOTBEHE C MANKO MA3HWHA
« EHeprocnecTasaLy, 6narofapeHme Ha paBHOMEPHOTO 1 6bp30 pasnpegensHe Ha TonnuHata « ILAG® Essential: He3anensaLLo nokpuTMe 3a exenHeBHA ynotpeba o [obpu HesanensalLy CBOMCTBA
 OTMUHA MOYMCTBALLLA CMIOCOBHOCT « MNACTMACOBA APbXKA 30 6e30nacHo 6opaseHe o MoAX0/sLL, 30 BCUUKI BULOBE KOTMOHH (C U3KTIOUEHe HA MHAYKLMOHHK) o Pasmepu: @ ok. 28 cm o [lebennHa Ha
[IBHOTO: OK. 2,5 mm
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Please consider local disposal possibilities

Bewusst entsorgen. Lokale Entsorgungsmaglichkeiten beachten. / Obal spravné zlikvidujte.

Zohlednéte mistni pravidla recyklace. / Savjesno odlazite. Obratite paznju na lokalne mogucnosti recikliranja. / Segrequj Swiadomie.
Sprawdz lokalne zasady segregadji./ Eliminati constient. Luatiin considerare optjunile locale de reciclare. / Obal spravne vytriedte.
® Zohladnite miestne pravidi triedenia odpadu. / V3xbpnete npasinHo onakoskara. Cnassaire MecTHATe
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@ Aluminium-Pfanne  Zum gesundheitsbewussten, fettarmen Braten « Energiesparend durch gleichmaBige und schnelle Wérmeverteilung  ILAG® Essential: Antihaftbeschichtung fiir den
taglichen Gebrauch  Gute Antihafteigenschaften  Exzellente Reinigungsfdhigkeit « Kunststoffgriff fir sichere Handhabung e Geeignet fir alle Herdarten (auBer Induktion) « MaBe: @ ca. 28 cm

« Bodenstdrke: ca. 25 mm @ Hlinikové panev na peceni « Pro zdravé peceni s minimem tuku e Setfi energii diky rovnomérnému a rychlému rozvodu tepla » ILAG® Essential: nepfilnavy povrch pro
kazdodenni pouziti « dobrd nepfilnavost e vynikajici schopnost ¢isténi « Umélohmotna rukojet pro bezpecnou manipulaci « Vhodnd pro vsechny druhy plotynek (mimo indukcnich) e Rozméry: @ cca 28 cm
o Tloustka dna: cca 2.5 mm Aluminijska tava « Za nemasno i zdravo pecenje hrane « Stedi energiju zbog ravnomjerne i brze raspodiele topline « ILAG® Essential: neljepljivi premaz za svakodnevnu
upotrebu  Dobra neljepljiva svojstva  Izvrsna sposobnost Ciscenja » Drika od plastike za sigurno rukovanje e Prikladna za sve tipove Stednjaka (osim indukcijskih) « Dimenzije: @ cca 28 cm e Debljina dna: cca
25mm Patelnia aluminiowa « Utatwia przygotowanie zdrowych potraw, o nizszej zawartosci tfuszczu » Energooszczednosé dzieki réwnomiernemu i szybkiemu nagrzewaniu « ILAG® Essential: powtoka
zapobiegajgca przywieraniu do codziennego uzytku e dobre wiasciwosci antyadhezyjne e mozliwosc doktadnego czyszczenia  Uchwyt z tworzywa sztucznego do bezpiecznej obstugi « Nadaje sie do wszystkich
typow kuchenek (z wyjgtkiem indukcji) « Wymiary: @ ok. 28 cm e Grubos¢ dna: ok. 2.5 mm ®® @ Tigaie aluminiu « Pentru gdtit sndtos, cu grdsimi putine « Consum redus de energie, datoritd distributjei
uniforme gi rapide a cdldurii « ILAG® Essential: Acoperire antiaderentd pentru utilizarea zilnic » Proprietdti antiaderente bune » Capacitate de curdtare excelentd e Mdner din plastic pentru o manipulare sigurd
« Adecvatd pentru toate tipurile de plite (cu exceptia celor cu inductie) e Dimensiuni: @ cca. 28 cm e Grosime fund: cca 2,5 mm @ Panvica « Zdravé pecenie na malom mnoZstve tuku e Energeticky Gsporna
vdaka rovnomernému a rychlemu rozlozZeniu tepla « ILAG® Essential: neprifnavé vrstva na kaZzdodenné pouZivanie » Dobré neprilnavé viastnosti  Excelentnd Cistitelnost e Plastovd rukovat pre bezpecnd
manipuldciu « Vhodnd na vietky druhy spordkov (okrem indukénych)  Rozmery: @ cca 28 cm e Hrabka dna: cca 2,5 mm AnymMWHMeB TUrGH 30 30pABOCNOBHO FOTBEHE C MANKO MA3HUHA

« EHeprocnecTssaLy, 6narofiaperue Ha paBHOMEPHOTO W 6bP30 pasnpefiensHe Ha TonamHata « ILAG® Essential: He3anensalLo NokpuTUe 3a exeHeBHA ynoTpeba e [o6pyu He3anensalLy CBOICTBA

» OTNMYHA NOYMCTBALLA CIOCOBHOCT » [NACTMACOBA APbXKA 3 6e3onacHo 6opaseHe o MOAXOAALL, 30 BCUUKM BILOBE KOTIOHM (C M3KTIOUEHIEe HO MHAYKLMOHH) o Pasmepu: @ ok. 28 cm « [le6eniHa Ha
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Aluminium Frying Pan
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| Please consider local disposal possibilities PAP

Bewusst entsorgen. Lokale Entsorgungsmaglichkeiten beachten. / Obal spravné zlikvidujte
Zohlednéte mistni pravidla recyklace. / Savjesno odlazite. Obratite paznju na lokalne moguénosti recikliranja. / Segreguj Swiadomie.
Sprawd? lokalne zasady segregadji./ Eliminati constient. Luatiin considerare optiunile locale de reciclare. / Obal spravne vytriedte.

® Zohladnite miestne pravidld triedenia odpadu. / /sxebpnete npaeunHo onakoskara. CaseaiTe MecTHATE
MPABIANG 30 PELVKAMPAHE Ha OTNGLBLM.
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